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CORRIGENDA ET ADDENDA LA DICTIONARUL
LIMBII ROMANE (DLR), LITERA S:

SLAB-,SPONGHIOS

l. Precizdri. La sf\itul anului lgg2,LaEditura Academiei Romdne, a apdrut

Dic{ionarul limbii romdne (DLR), serie noud, tomul X, partea a 4-a, litera S:

slab-sponghios. Pe foaia de titlu, verso (coptinuind Ei pe pagina urm6toare),

sunt menfionate, sub,"formula" (cursiv culeasd): ,,Pentru cuvintele-cu rdspdndire

regional[ au fost consulta,ti:" -, qi numele: Stelian DUMISTRACEL, Doina
CngCU Ei Ion MARII. in tegituri cu men{ionarea, fireascd, (gi) a ultimelor
doul nume sunt ins[, consider6m, absolut necesare urmitoarele precizdri:

I. Doina Grecu qi Ion Mdrii nu au fost consultali ,,penku cuvintele cu
rdspdndire regional6", ci ei au efectuat, riguros qi generos, o revizie
(postedaclionim; u materialului lexical lregionat gi/sau general) al ALR-uhfi
utilizat(eronat sau lacunar) i4 elaborarea DLR-ului. in ce constd exact aceastd

(deloc uqoard) operalie lexicologicoJexicografici iniliati gi realizatl de noi, am

ardtat in articolul insemndri lexicologice Ei lexicografice, publicat in ,,Limba
romind", XLl,1992, nr. 3, p. l2l-126t.

2. Ion Mirii n u e s t e doctor in filologie2.

I Adt in revisti (in exonplanrl pe care-l de{inem); cit gi in extras, arlicolul precitat a ap6rut
cu (destule) greqeli de tipar, precizind insi ci in revisti greqelile sunt mult mai multe dec6r in
extras. SE corectim, aici, doar pe (a)cele(a) care deformeazi realitatea lingvisticd: la p. 123, r.

24 de sus (in/din revistl), nu ALR SN II h 658/1 57, ci (cum, exact, apare in extras, pe aceeagi
pagrnd, r.25 de sus) ALR SN II h 568/157; - la p. 123, r. l5-16 dejol (in revistd) = r. 14 dejos
(in extras), nu strunhilf, ci struhlff; -lap. 124, r. 6 de sus (din revisti), nu ALR ll d2521362,
ci (cuni, exact, apare in extras, pe aceeagi pagin6, r. 7 de sus) ALR II 32521362;*lap.124,r.
I dejos (ir revisti) =p.125, r. I de sus (in extras), nu strunguf, ci strugu{.

2 Ci abituitorul sau alcituitorii foii de titlu ne consideri (ca qi mulli a\i colegi, de altfel) cd

am fi aga ceva" ne onoreazE (desigur), dar, repetiim, nu definem t i t I u I de doctor tn filologie
(motiv pentru care, intre paranteze zis, Academia RomAni a inlirmat, ,,principial", concursul
pentru ocuparea postului de cercetiitor gtiinfiftc principal I, concurs pe care l-arn sus{inut in
toamna anului 1990 gi care, pe baza referatelor intocmite de regretafii profesori univ. dr. docenfi,
lingvigtii R.Todoran qi loan Pitrul, a fost confirmat de Consiliul gtiinlific al Institutului de

Lingvistici gi Istorie LiterarE ,,Sextil PuEcariu" qi, apoi, de cdtre Filiala din Cluj-Napoca a

DACOROMANTA serie noud, I, 1994-1995, Cluj-Napoea, p.297-312'
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3. I. Merii a reviait, penbu articolele lexicografice cuprinse in acest volum

al DLR-ului, nu, cum se indicd in foaia de titlu, porfiunile: sloi * somi,
sombrero - sorsam' splioaie * splrtica, ci, exact, porliunile: sloi (p. 1083) -
sorsam (p. 1253), splioane (sub aceastd formdtitlu dialectald este lucrat

respectivul regionalism, la p. 1304) - speologie (p.1344), spirt (p. 1376) -
sponghios (p, 1408), precizdnd, totodatd, cdrevizia qi redactarea observaliilor

au fost finalizate la data de 3 februarie 1987 pentru fragmentele: socoteali -
sodovini (67 p. dactilografiate), soduf * somi (i99 p.), sombrero - sorsam

(181 p.); la data de 15 iunie 1987 pentru fragmentele: sloi - slu$tur[ (88 p.),

smac - smirzi (131 p.), smoall - socotea (225 p.), spiioaie - spltos (100 p.),

sp[tui - speologie (123 p.), spirl * spirtica (138 p') qi la data de 22 martie

1988 pentru fragmentul splai- spulichi (190 p').

4. in ianuarie 1994, am confruntat, pentru toate articolele lexicografice

revizuite de noi, observafiile noasfre ia textul dactilografiat cu textul tipdrit.

Rezultatul acestei confruntiiri este (din pdcate) urmdtorul: pentru articolele

lexicografice cuprinse in po4iunea sloi - socotea observagiile noastre inaintate

redacliei DLR nu au fost operate (din motive obiective de natur5 neqtiinfificd,

credem) decdt cel mult (qi, uneori, gre$it) in proporlie de 5/o, pe de o parte, iar,

pe de alti parte, pentru articolele lexicografice din porliunile socoteali -
sorsam, splioane speologie qi spirt - sponghios, ele au fost operate aproape

integral. Indiferent cum se explicd aceastd situa$e neplScut[, prezenta noastrd

in/pe foaia de titlu ne-a obligat, in folosul DLR-ului, sd redactdm gi sI
publicdm...

Il. Cowigenda et addenda [a DLR Xo:

1. sloil (p. 1083-1085): la sensul f 2, sursa,,ALRM SN II h 1618" are

qi un corespondent neinterpretativ: ALR SN III h 801; - sensul I oo4.

(Mold,) Patini2 (l;) St dau cu slaiu pi ghiasd. ALR SN V h 1309/520, cf.

h 1309, h 1311" se va elimina3; - la sensul II 1, de introdus qi ALR SN I

Academiei Rom0ne. in aceeaqi situalie cu a subsemnatului se afli Ei alli cercetltori clujeni,

lingvilti sau istorici, care, din motive obiestive gi/sau subiective, nu qi-au susfinut, la timp = in

tinerefe, teza de doctorat, dar care, afirm cu o deplini responsabilitate profesionali, au o bogati
qi apreciatl activihte giin$fici; contibu$a lor la elaborara unor lucriri de importanlS nalionali
(qi internalionall) fiind, cu adevirat, substan{ial[. Mai mult; unii dintre acegti cerceGitori firi
titlul de doctor in filologie delin premii ale Acaderniei Rom0ne, conduc colective de cercetare

sau chiar institute. Este bine = moralca aoestor cercetitori si li se interzicd, pentru singurul motiv

ci nu detin dtlu/ de doctor in filologie, p a r t i c i p a r e a la cbncursurile de cercetitor qtiinlific
principal II sau I; organizate de institutele in care;i pentru care ei, de-o via$, lucreazi cu

rezultate gtiinfifice remarcabile ?).

'Cend (in obsewaliile inaintate redac{iei DLR) am propus scoaterea din DLR a acestui sens,
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h 273 (=,,sloi de ceare")1; - forma de plural ,sloaie (ALR I 4321156, l8A,
335,7&,795, ALRM SN tr h 618/182)" nu este ,,(regional I 3)", ci ,,(regional
I 2)", pe de o parte, iar, pe de alti parte, de la sursa (manuscrisd) ALR | 432 se

va scoate punctul de ancheti 335, precizind, totodatd, cd sursa ,,^ALRM SN II
h 618/182" are, cum am ar5tat mai sus, gi un corespondent (= varianti)
neinterpretativ(d); * la varianta I e x i c a I d (cdci, din pdcate, asa considerd
DLR-ul forma dialectald) ,scloi (ALR I432159, 65, 80, 98, 100, lA3, 131,249,
251, 280, 295, 298,302,305,308, 315, 429)": a,) nu ,,(regional I 4)", ci:
(regional l2); b) de la sursa ,,.{LR I 432" se vor elimina punctele 103 Ei 429
(inexistente nu numai in ALR I, ci gi in ALR II) Ei se vor inhoduce punctele:
t29,285,289,290 qi 320; c/ pentru aceastd,,variant6 lexicald" se va introduce

Ei: ALR SN m h 801, ALRM SN II h 618; d) in ALR | 432, aceast6 ..variantd
lexicali" nu este n u m a i ,,s. n." (: substantiv neuffu), ci, in majoritatea
punctelor de ancheti in care a fost inregistati (: 65, 80, 100, 283, 285,289,290,
295, 298,302, 305, 308 qi 3 I 5), este s.m. (= substantiv masculin), iar in ALR
SN nI h 801, numai s.m.; - varianta lexicall ,,zloi (ib. 4321592, 748)" este

inregishati qi in ALR SN I h 273,pe de o parte, iar, pe de altd parte, in ALR I
4321592 e sigur de genul masculin gi nu neufru.

2. sloi6te (p. 1085): la sensul 1, sursa,ALRM SN II h 618" are gi un

corespondent neinterpretativ: ALR SN III h 8015; tot la acest sens qi inainte de

de ,,patin5z (1)", al cuvdntului sloi -sens inhodus qi (precunr se vede) men{inut doar pe baza

ALR II -, am ficut-o biuindu-mi nu pe cunoa$terea reald: directi a graiurilor moldovenegti
vorbite in punctele 520 qi 414, ci pe lectura c o m p a r a t i v d a rispunsurilor inregistrate de
E. Petrovici la intrebirile pentru poziliile ,,4370 = [copiii] se dau pe gheali" qi ,,4372: patind,
pL." din Chastionarul ALR II, rEspunsuri publicate, neinterpretativ, in ALR II, s.n., vol. V, ha(ile
1309 9i l3l l, iar, interpretativ, in ALRM II, s.n., vol. III, hdrlile I 109 9i I I I l. intr-adev[r, la
intrebarea pentru [4370], in doul localitEli din nord-estul Moldovei informatorii au r[spuns:

[copiii se dau] de-a guiul gi cu sloiu pe gheali/4l4, se dau cu sloiul pe ghea{i, .../520, dup5

cumalliinformatori,dinaltelocalitE{i,aurispuns: se dau pe ghea{d cuopincile,cu
picioerele sau pe piclore. Chiar dacE ancheta pentru ALR II nu ar fi programat si o intrebare
onomasiologici pantru,Batini", sloi din rispunsurile de mai sus nu poate fi interpretat, m e -

c a n i c , ca un sinonim regional al literarului petinl. Cum, ins[, ALR II a programat si

intrebare pentru,,patini', intrebare la care informatorul din 414 a rispuns cu termenul patini
$i. patine), iar cel din punctul de anchetE 520, cl,pbisctul nu existl in localitate", este, ciar, cd

sloi din ,,ALR SN V h 1309" (qi nu qi h 131l), ALRM SN III h I109 =,$ucatI de gheald"

(adici sensul I I din DLR) 9i nu,,patinE'.
4 Aceastii harti lexicali din ALR II este, indiscutabil, sub toate privinlele (dar, mai ales, areal)

evaluati, cea mai importatntd sursi pentru sloi =,,bucate de ceari inchegati prin sleire".
r Dincolo dc regulile DLR-ului referitoare la tehnica citirii ALR-ului, indicarea (in primul

rAnd, a) acestei hdrfi neinterpretative era obligatorie, deoarece in harta interpretativi, menlionatd

de DLR, este prezentrti, literarizat, doar forma de plural: sloieli, plural ce (cum numai din harta

neinterpretativi se poate constata) corespunde, pe de o parte, in majoritatea punctelor in care a
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(nu: ALRM SN II h 6ltJ, ci, conform observaliei de mai sus,:) ALR SN III h 801,
AL&M SN II h 618, de citat Ei: ALR I 43211,18,26,40,49,51, 56,69,95,97,
i 16, 136, 803, 805, 820, 831, 835, 840; - textul din sec{iunea consacratd
morfologiei cuvintului: ,,gi (regional, n.) sloieyuri (ALR I 432128)" se va
elimina6; = varianta ,,lexicald" (vezi supra) ,,scloi6te (ib. 432/85)" este
inregistratd, in ALR I 432, qi in punctul 820; - varianta lexicald ,,stlioete
(ALRM SN,II h 61812)", introdusd la solicitarea noastr6, este, in realitate,

,,stloi6te (ALR SN III h 801/29, ALRM SN II h 618129)".

3. sloi6{ (p. 1085): la sens, nu,,.AIRM SN II h 618", ci ALR I 432128,45,63,
808, ALR SN III h 801/36; - la plural, nu ,Sloieli", ci: sloieli qi (regional, n.)
sloie{uri (ALR I 4321?$.

4. slon (p. 1085): la sensul 1, de introdus qi ALR 13361780,786, ib. 689/776,
Qrrn

5. sl6vi (p. 1036): la sensul 1, nu,,ALR SN II h 754", ciALR SN IV h 923
(: ,.litere"), ib. h 924 (= ,,litere chirilice"), ALRM SN II h 7 53 1= ,,litere"), rb.
h754 (=,,litere chirilice"); -pebaza surselor precilate, de adiugat (in spiritul
si legea DLR.ului) urmdtoarele doul variante: scl6vi (ALR SN M923, ib. h
924, ALRM SN II h 753), stl6vi (ALR SN lV h.923t29, ALRM SN II h 153129;
- varianta,,(invcchit) slodv5:'(cu pl.: sloave\ este inregistratd qiin ALR SN IV
h 923t 334.

6" shigl (p. IOtttt-1089): la sensul I l, pe lingd,,ALR SN III h 882, ALRM
SN ll h 719",decitat gi: ALR iI3l60, ALR SN VI h 1573, 1754, ALRM SN II
'n i20, ib.lV h 1334; - variauta schigi, pe lingd cele doud surse citate din ALR
(a doua sursd a fost introdusd,pebazaobservafiei noastre), este prezentd si in
ALR II 31601250,284,310,316,325,ALR SN VI h 1573 (surse men{ionate de
noi in observa{iile inaintate redac$ei DLR); - varianta stlrrigi, pe lingi cele
doud surse din ALR (a doua sursd, ca gi in cazul variantei de mai sus, a fost
introdusl tot pe baza observa{iei noastre), este prezenti qi in ALR SN VI h
1573/64;- de inhodus, pe ldngi cele doud variante lexicale precitate, qi varianta
zhigi (Ar.R II3160, ALR SN VI h 1573), formi inregistratS, in ambele surse
citate, in punctele de ancheti 872 Ei 886.

7. slujbriE, -n (p. 1093): la sensul de sub l, de introdus si ALRM SN II h
7 t9t5t4.

8. slrijbl (p. 1093-1095): la sensul 3, sursele ,"{LRM IIA b 238, ib. h239,
240" au Ei o versiune neinterpretativd: ALR IVI MN 98,2755 (: ,,utrenie"), ib.,
2?55 (=,,lifurghie"), ib. MN 99,2757 (=,,vecemie"); - tot la sensul 3, la
sinlagma s/u7b a mortului, ,"ALR II/I MN 86, 27131886" =, in realitate, ALR Il/I
h 172/886; * pe ldngd forma de pl. slujbe, de introdus qi pluralul s/ulDr,

t'Pentru ci, in sursa menlionatd, sktieguri este pluralul formei dc singular sloieg(vezi inJ'ra)
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2756 1=,,liturghie"), tb. MN 99,2757 (: ,,vecernie"); - tot Ia sensul 3, la
sintagma slujba mortului,,AlR II/I MN 86,2713/886r' =, in realitate, ALR II/I
h 172/886; - pe ldngd forma de pl. slujbs de inhodus gi pluralul slujbi,
inregistat in ALR II/I MN 98,2754/2,27,29,36, U,95, 105, 933 (in 2g qi 64,
sub formasr/r4'bi);-lavarianta schljbi, sursa,,,A,LRM Mh23g" are, cum am
menfionat mai sus, gi o variantl neinterpretativl: ALR II/I MN 98,2756; -
varianta stl6jbi, infrodusd pebaza observa$ei noashe, este inregishatl gi in
ALR II/I MN 98, 27561(4; - varianta dfjbi este inregistati 9i in ALR II/I MN
98, 27 56 (punctele: 872, 886); ib. 99, 27 57 187 2.

9. sluji (p. 1095-1098): la sensul II 2 (p. 1098), sursele ,ALRM ItlI h 218,
247/899" au qi un corespondent neinterpretativ: ALR IIA MN 85,2707, ib. l0Z,
27'12t899.

10. slujitdr, -oire (p. 1099): la sensul 4. = ,denumire a funclionarilor
statului feudal" este citat qi ,,,A,LR I 805i526", sursd in care insb sunt inregistrate
rbspunsurile penfu nofiunea,,omul care ingrijeqte drumurile" (in statul modern
qi nu in cel feudal); - de inhodus, acum, ,,varianta" sclujitdr (ALR II/I h
164n30).

11. sh'ijnic, -i (p. 1100): la sensul 2, compusul slujnica-cucului =
,,codobatur6" in ALR I1042 este inregiskat nu numai in punctul de anchetd 61,
ci gi in 308; - ,,varianta" schfijnicl este inregistratE in ALR | 1042161,308, ALR
II62171310, ALR SN VI h 1754, ALRM SN II h 720, iar varianta zhijnici, in
ALR SN VI h 1754/886;- de addugar, totuEi, varianta shiqnic[ (ALR SN Vl h

17541334, ALRM SN II h 720/334,574),vanantil care, in dactilogramd, figura
(prin trimitere) sub pozilia-i alfabeticE.

12. slujnicf{I (p. 1100): De intodus qi un sens ,2. S.f. C o m p u s: (Ornit.;
valea vinului - Sahr Mare) slujnicu{a-cucului = codobaturd (Motacilla alba).
cf. ALR r1042/339".

13. slut, -I (p. I 100-1 101): la sensul I (p. I 101, r. 4 de sus), inaintea sursei

,ALRM llfih 1271219" se va cita (qi) ALR IL/I MN 41, 2223t219.
14. sma[ (p. I 103-1104): la sensul 1, sursa ,/ALRM SN II h 851" are si un

corespondent neinterpretativ: ALR SN M 1035, pe de o parte, iar, pe de altd
parte, tot la acest sens, trebuie citat Ei ALR I 6951255,270,293; - la varianta
sman{7, de citat (in primul rdnd) harta neinterpretativ6: ALR SN IV h 1035,
precizdnd insd cE in ambele hdrli varianta apare nu numai in punctul 723, ci qi
in p'rn.trtr 192, 728, 7 69; - la varianta jumft!, de citat (in primul r6nd) ALR
SN tV h 1035, precizdnd insi cd in ambele h5rli varianta apare nu numai in
punctele men[ionate pentnr sursa interpretativ6,/.LRM SN II h 851", ci si in
punctele 520,574; forma jumfl! este inregistatii qi in ALR 1695/255,270,283;

301

' ln exemplarul nostru, dintr-o evidentii greqeali de tipar, apare $ment.
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15. smilluidli (p. 1106): sursa,,ALR SN IV h 1035/928" are si un

corespondenfinterpretativ:ALRM SN II h 851'

16. smi[uft2, -i (p. I106-l 107): la sensul l, nu ,,ALR 16951268,677,898",
ci: ALR | 6951255,268,270,350, 677,898, ALR SN IV h 1035 (vezi, in
legenda hi4ii, punctele 284, 414, 514,705); - varianta ,,smel{uit,-i (ALR I
6951268, A I 23)'1in sursa menlionatl din ALR I sun6, clar, gmilfufti, forme

inregistratl in DLR; - de introdus, acumn si urmltoarele variante: jumll{itI
(ALR I 6951270),jumlltuiti (ALR I 6951350),iumut{iti (ALR I 6951255\.

17. smead2, -6 (p. I107): la sens, ,,ALR II/I MN 2A,2139" = ALR IVI MN
20,6939; - varianta zmeado -5 nu este numai ,,invechit"(6), ci qi regional(6),

cum reiese din ALR II/Ih 51723; - in dactilogramd figura (pe bund dreptate

considerim) qi varianta smad (observind cd ea se intilne;te qi in ALR IIA MN
20,69391414, 886), dar care, in textul tipirit, nu mai apare; - de adiugat qi

varianta zmad (ALR IIA MN 20,6939/876).

18.,,smedf{I s.f. (Regional) MEdita (l) (Aeirbiciu- cluj). LEXIC REG. II,
74 - Pl.: smedige [...J" 0. ll08). in leglturd cu acest articol lexicografic,

observlm: Cu acelaqi sens de ,,m16di15", cuvintul este inregistrat gi in ALR I
971161,285,289,298 gi 305, sub urmdtoarele forme (redate de noi, desigur,

literarizat): zmedifi /289 (cu pl; zmedile), zmddlldl 61,285 (cu pl.: zmddilil
6l), zmidi{i/298 (cu pl.: zmddile) qi zmldi{ (sic!)/305 (cu pl.: zmddili).

tl. smeri (p. I109-l1l0). in legihrd cu (sub)sensul (de sub sensul 1) ,,(Prin
Maram. qi prin Transilv.) A se mindri (4). Cf. ALR SN V h 1255/346, ib. h
12561365, com. din SEBE$", ne menfinem urmdtoarele observafii-sugestii: a/
paranleza areald este prea ,,shimt" redactatii avdnd in vedere cd punctul de

ancheti 365 din ALR II = Ciocdne$ti, com' Iacobeni, jud. Suceava; b,) in ,,ALR
SN V h 1255", verbul nu este inregistrat numai in punctul cartografic 346 (sub

formazmdreEte), ci Ei in 141 (sub forma zmereqte/, intrebiudu-ne totqi dacd,

intr-adevdr, formele zmerilzmiri= ,,a se mindri, a se fuduli, a se mlri etc." sunt

variante lexicale ale lui smerf (dacd da, atunci la sec{iunea consacrati

variantetor se va inftoduce qi forma zmirQ sau variante ale (in raport cu smerQ

antonimului mlri (vezi DLR, s.v., VI 2, precum;i ALR II, s.n., vol. V, h 1255
: ,,se fuduleqte") sau (pentru ci DLR-ul i[ considerb pe s/z- protetic drept prefix)
forme reprezentind un alt cuvtnt, un derivat de la (c se) miri ?; - varianta

lexicalI ,,(regional) smerei (ALR SN V h 12561365)", inexistentl in
dactilograma lecturati de noi, se va elimina, deoarece, in sursa exact indicati,
rispunsul inregistrat, pentru ,,(fata) se rdsfa$", sund (literarizat) se smereqte.

20. smicei (p. t 112-l l l3): ta sensul 3, de la sursa ALR I 972, punctul de

anchetd 279 (ce apa(ine ALR D va fi inlocuit cu 278.
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21. smicuri (p. I I l3-l l'14): la sensul l, se va cita 9i ALR 1146391833: * Ia

sensul 2, nu ,*A,LR 190'J179",'ci ALR I 907126,79, 107, l09,ll2,l16, I 18, 800;

-lavariante,nu,,(invechit)zmicur6",ci,(invechitgiregional)",deoarece
aceasti forml este atestatii ;i in ALR I907126,107, 109, ll2, 116,l18, ALR SN
lh ll527; - de addugat, acum, qi variantele: zmicori (ALR II 4639/833; ind.
prez.: zmicor), miscori (ALR I 907i800; ind. prez.: misq6r).

22. ,,smidir s.n., adj. 1. S.n. (Prin sudul Transilv.) Smid62. Cf. DR X|76. A
aflat cd obicinuie;te sd intre tn mijlocul unui smidar des, plin cu tufe de spini.
PRIBEAGUL, P.R. 102, cf. DM, DEX 2. Adj. (Prin Transilv. 9i prin Maram.)
Stufos. Cf. ALR Il63641284,353 - Pl.: smidaruri. - $i: (regional) zimidir, -6
(ALR II 63641284), zmidir, -I (ib. 6364/353) adj. [...]" (p. I I l4). Dacd s-ar
fi operat observaliile noastre la dactilogramd, atunci, desigur, tipdrit, acest

articol lexicografic N fr ardtat,in partea-i descriptivd, astfel: SMIDAR s.n. (Prin
Transilv, 9i prin Maram.). Smidi2. Cf. DR XI, 76 ["..], PRIBEAGUL, P.R. 102,

ALR II 63U1284,353, cf. DM, DEX -Pl. smidaruri. - $i: (regional) zmiddr
(ALR II 63641353), zimidrir (ib.63641284).

23. smidi2 (p. 1 I l4): la sensul de bazd., nu ,,ALR SN III h 634/353, ALRM
SN II h 439153",ci8: ALR SN UI h 634153,353, ALRM SN II h 439153,353. Tot
la acest sens, se vor inhoduce Ei sursele: ALR II 6365153, ALR SN llh 5861362,

ALRM SN I h 3971362, FOLC. OLT. - MI-INT. l, 474. A se vedea. mai
observam, si ALRR Mcramure;, vol. I[ h 545, NALR - Okenia, vol. III, h 5l Z

24. smidiq (p. I I l5): in defini{ie, sinonimul (tot un regionalism) smiget =,
literarizat, smidet (vezi infra); - Ia sens, dupi sursa,,ALR I 971175", sd se

inhoducd Ei ALR II6364147; - la variante, sd se adauge Ei forma zmidiE (ALR
I975175, ALR II 6364/47).

25. smid6s,- oisi (p. 1lI5): la sens, nu,,ALR II 6364153*, ci ALR Ii
6364/53,362.

26. smig6t (p. I I l5) =, literarizat, smid6t.
27. sminti (p. l1l7-1118): la sensul 1, nu,,ALRM SN II h l158/833", ci

ALRM SN III h 1158/833, harti care are ;i un corespondent neinterpretativ:
ALR SN V h 1404; tot la sensul 1, inaintea sursei din ALR II, se va introduce
ALR yI h 142; * la sensul 2, uu ,,ALR Il2521887, cf. ib. 3598/284", ci ALR I
2521887, cf. ALR 1I35981284,791; - la (sub)sensul ,,a (se) luxa" (de sub sensul

2), sursa ALRM VIh,206 are qi wr corespondeit neinterpretativ: ALR IA h 148.

28. smintit2, -i (p. ll19): la sensul 1, sursa,,ALRM lllh 192" are si un

corespondent neinterpretativ: ALR I/I h 134; dupd aceste surse, se poate cita ;i
ALR VI h 142; - sursa,,ALRM II/I h 16112", de sub primul romb gol de la

8 Pentru cI cele doui hi4i citate de DLR carlografra;zi', neinterpretativ qi interpretativ,
rispunsurile inregistrate la una;i aceeasi intrebare: ,,6255 tufrg" din Chestiotturul ALR II.
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